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CONTRATO DE PATROCINIO DESPORTIVO t/\

Entre:

AGORA - Cultura e Desporto do Porto, E.M., S.A., com sede social na Rua Bartolomeu Velho,
n.2 648, 4150-124, Porto, pessoa coletiva n.2 507 718 640, representada neste ato pelos
Administradores Executivos Ana Cldudia Almeida e César Navio, com poderes para o ato, de ora

em diante designado por Primeira Outorgante ou AGORA,

Federacdo Portuguesa de Ténis, com sede social na Rua Ator Chaby Pinheiro, 7 A — 2795-060
Linda-a-Velha, pessoa coletiva n.2 501 048 448, neste ato representada por Vasco Alexandre
Pinheiro de Magalhdes Costa, na qualidade de Presidente, com poderes para o ato, de ora em

diante designada por Segunda Outorgante.

Considerando que:

A. A AGORA tem por fins a programagcdo, organizacdo e producdo de atividades Ludico -
Desportivas de iniciativa ou cooperacdao municipal, que se enquadrem no ambito do apoio
a pratica desportiva definido pela Camara Municipal do Porto, bem como a gest3o,
manuten¢do, administracdo e exploracdo dos espacos e infraestruturas desportivas
municipais;

B. Constituem, também, atribuicdes e objetivos da AGORA, o estimulo e a divulgacdo da
pratica desportiva, em todas as suas modalidades, aliados ao contributo para o
desenvolvimento desportivo da cidade do Porto e da sua area metropolitana, através da
organizagdo e/ou apoio a eventos e a agGes desportivas de prestigio;

C. A Federa¢do Portuguesa de Ténis € uma entidade que organiza e promove a pratica
desportiva do Ténis, responsavel pela organizagdo de varios torneios nacionais e
internacionais de Ténis;

D. A Federagdo Portuguesa de Ténis ird organizar o “IFT Porto Women'’s - 2020” uma prova
internacional de Ténis, no sector feminino a ter lugar na cidade do Porto, no Complexo de

Ténis do Monte Aventino;
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5 E. A AGORA reconhece a importancia do referido Evento na dindmica desportiva e da

promogdo da atividade fisica e pretende apoiar a realizagdo do mesmo, assumindo as

obrigacGes constantes do presente contrato;

F. De acordo com o disposto no Decreto-Lei n.2 273/2009, de 1 de outubro, todos os apoios

e comparticipag@es financeiras as diversas entidades que integram o sistema desportivo

devem ser titulados por contrato.

E celebrado, livremente e de boa-fé, o presente Contrato de Patrocinio Desportivo, nos termos e

de acordo com as cldusulas seguintes:

Clausula 1.2
Objeto do contrato

Constitui objeto do presente contrato a atribui¢do, por parte da AGORA, de patrocinio

desportivo para a realizacdo e promocdo, pela Federagdo Portuguesa de Ténis, do evento “IFT

Porto Women'’s - 2020” a realizar do dia 21 ao dia 27 de setembro de 2020, no Complexo de

Ténis do Monte Aventino, na cidade do Porto, de ora em diante designado por Evento, nos

termos melhor descritos no Anexo | ao presente contrato — Candidatura.

Cldusula 2.2
Obrigagdes da Segunda Outorgante

1. No dmbito presente contrato, constituem obrigacGes da entidade beneficidria:

a)

b)

d)

e)

Contrato

Organizar o Evento “IFT Porto Women’s - 2020” nos termos melhor descritos no
Anexo | ao presente contrato;

Afetar todo o patrocinio desportivo concedido exclusivamente a execugdo do
Evento desportivo objeto deste contrato;

Informar de imediato a AGORA de quaisquer factos que sejam suscetiveis de
perturbar a normal execugdo do contrato;

Incluir nos seus relatérios anuais de atividade uma referéncia expressa a execugao
do presente contrato;

Cumprir as suas obrigagOes fiscais e para com a Seguran¢a Social; a Segunda

Outorgante deve consentir, através da forma prevista na lei, que a AGORA aceda,
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durante todo o periodo de execugdo do presente contrato, 3 informacdo sobre a

respetiva situacdo perante a administracdo tributaria e seguranca social:

f) Prestar quaisquer informagGes ou apresentar documentos solicitados pela AGORA
que respeitem a execugdo do Evento objeto do presente patrocinio desportivo.

2. Obriga-se ainda a Segunda Outorgante, relativamente ao Evento melhor identificado na
Clausula 1.2 do presente contrato:

a) Assumir o pagamento de quaisquer custos relacionados com a organizacao,
realizagdo e promogdo do Evento, sem prejuizo daqueles que pelo presente
Contrato forem assumidas pela AGORA;

b) Entregar 3 AGORA, até 90 dias apds a realizacdo do Evento, um relatério de
execugdo com a avaliagdo do trabalho efetuado, a elaborar de acordo com 0
modelo a enviar pela AGORA 3 Segunda Outorgante;

c) Colaborar com a Agora na organizagao de outras atividades de divulgacdo no
ambito da modalidade em causa;

d) Incluir em todo o material promocional do Evento o logétipo Porto., bem como
referir a parceria em causa nos respetivos planos de meios, mediante prévia
aprovagdo, reduzida a escrito, da AGORA;

e) Enviar antecipadamente & AGORA exemplares dos suportes de publicidade a
produzir (nomeadamente os demonstrativos do /ayout do Evento), obrigando-se
ainda a respeitar as recomendagbes da AGORA relativamente ao tipo de material
publicitario e a localizagdo do mesmo, designadamente nos recintos desportivos
onde irdo decorrer os Eventos, assim como a respeitar as normas do Cédigo
Regulamentar do Municipio do Porto em matéria de publicidade:

f) Celebrar todos os contratos de seguro necessarios a realizagdo do Evento, sendo
que a Segunda Outorgante, enquanto entidade organizadora do Evento
mencionado na Cldusula 1.2 do presente contrato, serdo imputadas todas as
eventuais responsabilidades, civis e criminais, decorrentes da realizacio deste
Evento, quer relativamente a terceiros, quer relativamente aos participantes na
prova;

g) Ser responsavel pela seguranca de pessoas e bens afetos a organizag¢ao do Evento,
bem como pelas condi¢des de higiene e seguranga dos equipamentos que colocar
a disposi¢do dos mesmos;
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h)  Cumprir com as normas em vigor relacionadas com a Covid-19, nomeadamente as
recomendacdes da Direcgdo-Geral da Saude, adequadas ao evento em questdo,
bem como, cumprir com todos os pareceres e diretrizes, das entidades
responsaveis, em anexo;

i) A Segunda Outorgante ¢ totalmente responsavel pelas inscri¢des no Evento a

acontecer no periodo e forma que aquela considerar conveniente.

Clausula 3.2
Obrigagdes da AGORA

No dmbito da execucdo do presente Contrato, constituem responsabilidades da AGORA apoiar
a realizagdo do Evento, com a comparticipagdo financeira prevista na clausula seguinte, e
colaboragdo na realizagdo do evento, nomeadamente com o seguinte apoio logistico, a prestar
mediante disponibilidade:

a) Colaboragdo na divulgagdo da informagdo sobre o evento, nomeadamente, através do

sitio na internet e redes sociais da Agora e da Camara Municipal do Porto.

Clausula 4.2

Comparticipagdo financeira e responsabilidades de financiamento
1. Pela execucdo do objeto do presente contrato de patrocinio desportivo a Segunda
Outorgante é beneficidria de um patrocinio desportivo por parte da AGORA no valor
méximo de € 10 000,00 (dez mil euros), acrescido de IVA a taxa legal em vigor, se aplicavel.
2, O valor referido no nimero anterior sera pago no prazo maximo de 30 dias apos entrega
das respetivas faturas, sendo que que tal apenas poderd ocorrer apds a entrega do

relatorio referido na alinea b) do n.2 2 da Clausula 2.2 do presente contrato;
3. As demais responsabilidades com o financiamento do Evento serdo identificadas no

Anexo | ao presente Contrato.

Clausula 5.2
Prazo de Execugao
0O prazo de execugdo do presente contrato é desde a data da sua assinatura até a entrega do

relatério referido na alinea b) do n.2 2 da Cldusula 2.2.
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Clausula 6.2
Entidades associadas

Sado entidades associadas a realizagdo do Evento as identificadas no Anexo |, ndo reconhecendo

a AGORA quaisquer outras.

Clausula 7.2
Exclusdo de Responsabilidade
Quaisquer obriga¢Ges assumidas pela Segunda Outorgante decorrentes do exercicio da

sua atividade, designadamente, com a contratagdo de financiamentos bancarios e/ou
dividas contraidas a terceiros, serdo da sua exclusiva responsabilidade, ndo podendo ser
imputdvel, seja a que titulo for, qualquer responsabilidade 8 AGORA.

A Segunda Outorgante compromete-se a dar conhecimento do estipulado no ntimero
anterior as entidades financiadoras e/ou a terceiros com quem decida contratar,

assumindo toda e qualquer responsabilidade pela omissdo ou incumprimento desta

obrigagao.

Clausula 8.2
Fiscalizagdo e Controlo
O acompanhamento e controlo do presente contrato s3o feitos pela AGORA, assistindo-

Ihe o direito de, por si ou por terceiros, fiscalizar a sua execugao.

A Segunda Outorgante respondera pela incorreta aplicagao da verba atribuida no ambito
do presente contrato perante a AGORA e as entidades respetivas.

A Segunda Outorgante deve prestar 3 AGORA todas as informacdes solicitadas acerca da

execugdo do presente contrato.

Clausula 9.2
(Protecdo de dados pessoais)

Os outorgantes obrigam-se, durante a vigéncia do contrato e, sempre que exigivel, apds a sua
cessagdo, a dar rigoroso cumprimento ao disposto na respetiva legislagdo aplicavel,

nomeadamente, ao Regulamento (EU) 2016/679, do Parlamento Europeu e do Conselho, de

27 de abril.
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Clausula 10.2
Incumprimento
O incumprimento culposo do presente contrato por parte da Segunda Qutorgante

confere 3 AGORA o direito de reaver todas as quantias pagas, quando se verifique a
impossibilidade de realizagdo do Evento objeto do presente contrato.

Nos casos ndo abrangidos no numero anterior, 0 incumprimento confere 3 AGORA o
direito de reduzir proporcionalmente a comparticipag¢do financeira.

Em caso de incumprimento culposo, a Segunda Outorgante ndo poderd beneficiar de
novas comparticipagbes enquanto ndo repuser as quantias que sejam devidas, sem
prejuizo das disposi¢des do Regulamento da AGORA nesta matéria.

O incumprimento, injustificado, do prazo definido para apresentac¢ao do relatorio final do
Evento, determina a n3do concessdo e/ou cancelamento de qualquer tipo de apoio
financeiro, material ou logistico por parte da AGORA ou Municipio do Porto.

A AGORA reserva-se ao direito de, perante a ndo apresentagdo do Relatério Final a que,
exigir, extra ou judicialmente, a devolugdo, parcial ou integral, do valor atribuido, para
além da Segunda Outorgante responder pela responsabilidade civil e criminal que dessa

violagdo possa decorrer.

Clausula 11.2
Cessacao do contrato

O presente contrato deixa de produzir efeitos:

a) Quando esteja concluido o Evento desportivo que constitui o seu objeto;

b) Quando, por causa ndo imputdvel a Segunda Outorgante, se torne objetiva e
definitivamente impossivel a realizagdo do mesmo;

c) Quando a AGORA exerga o direito de resolver o contrato;

d)  Quando ndo forem apresentados os documentos a que se refere o n.2 2 do artigo

252 do Decreto-Lei n.2 273/2009, de 1 de outubro.

Clausula 12.2
Resolugdo do Contrato
O Incumprimento ndo fundamentado das obrigacBes previstas na Clausula 2.2 confere a

AGORA o direito de resolver o presente contrato.
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2. lgual direito assistira 3 AGORA caso se comprove terem sido prestadas, pela Segunda

Outorgante, falsas declaragdes ou informagbes com repercussio direta no célculo do

valor da comparticipagao.

Clausula 13.2
Aditamento ou Alteracio ao Contrato
Qualquer intengao de modificacdo ao Contrato deverd ser comunicada pela parte

interessada na mesma a outra parte.
Qualquer modificagdo ao Contrato terd que ser efetuada por escrito e assinada por
sujeitos legais ou estatutariamente habilitados para representar o Primeiro Contraente e

0 Segundo Contraente.

Clausula 14.2
Modificacdo e Extingdo do contrato — Condigdes Especiais
Para além das condigbes gerais de suspensdo, modificacdo e extingdo do contrato, as

partes declaram-se cientes das circunstancias e condi¢des em que estdo a contratar,
assumindo partilhar os riscos de alteragGes supervenientes, estabelecendo para o efeito
as seguintes condi¢des especiais.

Como circunstancias supervenientes que podem afetar a execugdo do contrato, para além
das de saude publica, reconhecem-se, nomeadamente, as que decorram do cumprimento
de poderes publicos em matérias de ordem e seguranca publica, controlo orgamental e
financeiro.

Caso ndo seja possivel realizar as atividades objeto do contrato nas datas, horas e/ou
locais designados ou a designar, as partes deverdo acordar no seu reagendamento, em
condig¢Bes idénticas as inicialmente previstas.

Ndo sendo possivel o acordo ou ndo sendo possivel o reagendamento, as atividades sero
canceladas, devendo as partes apresentar entre si propostas de revogacdo do contrato.
No caso previsto no numero anterior, a Agora ndo poderd ser responsabilizada por
quaisquer custos incorridos pelo cocontratante no dmbito das atividades objeto do
presente contrato, sem prejuizo das partes acordarem na reafetacdo do apoio a outra

atividade similar.

Pagina 7 de 8

R_1303/2020 - U.0.D. - ITF Porto Women's - Ténis 2020

C



Porto.
Agora

Cultura e
Desporto
Clausula 15.2
Disposicdes finais
1. A presente minuta do contrato foi aprovada pelo Conselho de Administracdo da AGORA

em 16/09/2020.

2.  Adespesa aprovada é assegurada pelo cabimento n.2 CAB/2020/1309e compromisso n.2
1910/2019.
3. Em tudo o que se julgar omisso no presente contrato, regera o disposto no Decreto-Lei

273/2009, de 1 de outubro e pelo Regulamento de atribui¢do de patrocinio desportivos

da AGORA.

O presente contrato é feito em duplicado e assinado por ambos os outorgantes, entrando em

vigor na data da sua assinatura.

Porto, 17 de setembro de 2020

A Primeira Contraente,

Ao A0 d

(Ana Claudia Almeida, Administradora Executivo)

(César Navio, Administrador Exyu{{)

A Segunda Contraente,

\AGA

(Vasco Alexandre Pinheiro de Magalhdes Costa, Presidente)
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Referéncia Interna: Data de
recegdo:
Dire¢do/Servi¢o: i Desporto Recebido
por: :

(a preencher pelos servigos da Agora)

a. Designacdo do projeto:
ITF PORTO WOMEN’S 15.000 USD
b. Identificacdo do proponente:
1. Denominagio: FEDERACAO PORTUGUESA DE TENIS - -
2. NIF/NIPC: 501048448
3. Morada: Rua Ator Chaby Pinheiro, 7 A - 2795-060 Linda-a-Velha
4. Identificagdo dos representantes legais: Vasco Alexandre Pinheiro de Magalhies Costa
c. Descricdo e caracterizacio especifica das atividades a realizar:

Prova Internacional pontudvel para o ranking ITF/WTA com um prize-money de 15.000 usd
Quadro Qualifying Singulares Femininos
Quadro Principal de Singulares Femininos

Quadro Principal de Pares Femininos

Local de realizagdo — Complexo de Ténis do Monte Aventino
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d. Justificacio do programa/evento, nomeadamente do ponto de vista do desenvolvimento das

modalidades em causa e das provas, competicoes ou eventos desportivos a realizar:

O Torneio, faz parte da categoria ITF World Tennis Tour, disputado em piso rapido,
nas modalidades de singulares e pares, conta com um prize money de 15.000 usd
projectando-se um aumento da atractividade e notoriedade promovendo a Marca da

Cidade do Porto no Circuito Professional.

e. ldentificacio/quantificacio dos resultados esperados com a execucao do programa/evento:

Atendendo a que o evento vai ter live scoring e live streaming, esperamos gue 0 mesmo seja visionado

em varios paises do mundo, provendo a Cidade do Porto a nivel mundial.
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f. Previsio de custos e das necessidades de financiamento publico, com 0s _respetivos

cronogramas.:

Custo estimado —30.000€

Necessidade de financiamento publico — 10.000€

.

8. Demonstracdo do grau de autonomia financeira, técnica, material e humano oferecido pela

entidade proponente para a execucdo do programa/evento, incluindo, se for caso disso, a

indicacdo de outras comparticipacdes, financiamentos ou patrocinios e respetivas condicdes:

Autonomia financeira — 66,66%

Autonomia técnica ~ 100%
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h. Identificacio de quaisquer entidades eventualmente associadas a gestdo e execucdo do

programa/evento, definindo a natureza da sua intervencdo, os seus poderes e as suas

responsabilidades:

Parceria organizacional — Associagdo de Ténis do Porto

i. Relacbes de complementaridade com outros programas ja realizados ou em curso de execucdo

na mesma drea ou em dreas conexas, se 0s houver:

Torneio Internacional Porto Open

j. Calendario e prazo global de execucdo:

21 a 27 Setembro 2020
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k. Destino dos bens adquiridos ou construidos ao abrigo do programa, se a sua titularidade ndo

ficar a pertencer a entidade outorgante do contrato, bem como a definicdo da entidade

responsavel pela sua gestdo e manutencdo (no caso de infraestruturas):

N.A.

I.  Outros aspetos considerados relevantes para apreciacio do pedido (nos termos do disposto no

artigo 13.2 do Regulamento):

Torneio Internacional Feminino, no qual vdo participar jogadoras de cerca de 20 paises e com

transmissdo em live streaming para todo o mundo.
Dinamizagdo do Complexo de Ténis do Monte Aventino.

Divulgagdo e promogdo da modalidade e da Cidade do Porto.
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Elementos a instruir o pedido:
a) Atadatomada de posse dos 6rgdos sociais [se aplicavel];
b) Fotocdpia dos estatutos [se aplicavel];
c) Certiddo de ndo divida as finangas e seguranca social;
d) Certiddo permanente [se aplicavel];

e) Outros considerados pertinentes para efeito das alineas anteriores.

Data: 03-09-2020

Assinatura do proponente ou represente legal: WA

Vasco Costa

Presidente
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Plano de Contingéncia e de Seguranga Sanitaria
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Plano de Contingéncia

e de Segurancga Sanitaria

PORTO OPEN

21 Setembro a 4 Outubro 2020
Complexo Desportivo Monte Aventino

COVID 19 — Coronavirus - SARS-CoV-2

| -ENQUADRAMENTO

Na atual situagao relacionada com o COVID-19, as Autoridades de Saude Nacionais
determinam, a todos os servigos e infra-estruturas desportivas inseridas nas
competicbes desportivas autorizadas, a elaboragdo de planos de contingéncia que
minimizem o risco de contagio e permitam o bom funcionamento das competi¢cdes
desportivas.

A Direcdo-Geral de Saude (DGS) emitiu um conjunto de informagbes e orientagdes,
das quais se destacam a ORIENTAGCAO 30/2020 de 29/085/2020, actualizada em
20/07/2020, e a ORIENTACAO 36/2020 de 25/08/2020, que vao sendo atualizadas
pela DGS de acordo com a evolugao da situagéo.

Este documento define um conjunto de orientagbes que permite a preparagdo e
adequacdo da resposta do PORTO OPEN, centrando-se nas questdes operacionais a
acautelar, de forma a proteger a saude dos atletas, técnicos, arbitragem, staff da
organizagéo e restantes colaboradores, bem como pontuais visitantes, assegurando a
realizacdo da prova.

PORTO OPEN é uma prova internacional de ténis, do ITF World Tennis Tour, com
quadros competitivos de singulares e pares, masculinos e femininos.

O presente plano tem que tem em conta as normas estabelecidas pela ITF
(International Tennis Federation). A aplicagdo das medidas previstas neste plano de
contingéncia nio prejudica a aplicagdo das recomendacdes e informagdes emitidas e a
emitir pela DGS.

11. O que é o coronavirus —Covid-19?
Os coronavirus s&o um grupo de virus que podem causar infe¢des, do qual faz
parte 0 COVID-19. Normalmente estas infecdes estdo associadas ao sistema
respiratorio, podendo ser semelhantes a uma gripe comum ou evoluir para uma
doenga mais grave, como pneumonia.

1.2.  Principais sintomas

Porto Open 2020 1
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Os sintomas sdo semelhantes a uma gripe, como por exemplo:
- febre;
- tosse;
- falta de ar (dificuldade respiratdria);
- cansago.

1.3. Transmissao da Infegdo

Considera-se que o COVID-19 pode transmitir-se:

- Por goticulas respiratérias (particulas superiores a 5 micra);

- Pelo contacto direto com secregoes infeciosas;

- Por aerossois em procedimentos terapéuticos que os produzem

(inferiores a 1 micron).

A transmissao de pessoa para pessoa foi confirmada e julga-se que esta ocorre
durante uma exposigdo proxima a pessoa com COVID-19, através da
disseminagdo de goticulas respiratérias produzidas quando uma pessoa
infetada tosse, espirra ou fala, as quais podem ser inaladas ou pousar na boca,
nariz ou olhos de pessoas que estdo proximas e ainda através do contacto das
maos com uma superficie ou objeto com o novo coronavirus e, em seguida, o
contacto com as mucosas oral, nasal ou ocular (boca, nariz ou olhos).

1.4. Periodo de Incubagao

Saude. Como medida de precauc¢ao, a vigilancia ativa dos contactos préximos
decorre durante 14 dias desde a data da ultima exposi¢do a caso confirmado.

Il - MEDIDAS PREVENTIVAS

As medidas preventivas no ambito do COVID-19 tém em conta as vias de transmisséao
direta (via aérea e por contacto) e as vias de transmisséao indireta (superficies/objetos
contaminados),

2.1. Protocolos cautelares diarios:
(cumprimento destes protocolos de acordo com as determinagbes da ITF -
International Tennis Federation, na medidas em que ndo contrariem as medidas
nacionais emanadas pela DGS)

Controlo de entradas no Complexo Desportivo Monte Aventino (cfr.
anexos ITF)
* o0 evento ndo tem publico
« controlo obrigatério de todos que entram no complexo
desportivo:
» verificagdo de temperatura por termémetro
infravermelhos

Porto Open 2020 2
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« identificagdo e declara¢des pessoais assinadas
pelo préprio
« acesso separado para area competitiva e area de
servicos do complexo desportivo

Procedimentos de limpeza e higiene (cfr. anexos ITF)

« Jogadores e equipas técnicas nédo partilham equipamento

- Uso de mascara em todas as zonas de interiores e no
acesso aos courts de jogo e treinos

< Zonas comuns e areas de descanso nos courts campos
de jogos sdo desinfectadas nos intervalos dos jogos

» Jogadores, técnicos, arbitragem e staff obrigados a
cumprirem todos os procedimentos de higiene e
seguranga sanitaria determinados pela ITF

- Areas de circulagdo e permanéncia limitada e exclusiva (cfr. mapa do
recinto em anexo)
< Planta de contingéncia e de Seguran¢a Sanitaria com
areas de acesso controlado
« Areas estabelecidas:
» Zona Exclusiva a Jogos do Torneio
» Zona Court Central
» ZonaCourtsn®1,2,3,4e5
« Zona de Circulagado Exclusiva a treinos e
Aquecimento
« Espagos Interiores Exclusivos a Torneio
« Sala de jogadores
+ Gabinete de Juiz-Arbitro
* Recepgao e apoio a jogadores
» Sala de Juizes de Linha
» Fisioterapia
» Balnearios (masculinos e femininos)
» Corredor de Acesso a Visitantes Identificados
» Acesso a Bar e Restaurante
* Acesso a zona administrativa
- Pontos de controlo de entrada e saida:
= Controlo de visitantes identificados
« Controlo de jogadores e staff do torneio

2.2. Medidas de prevencao didria
(Divulgadas no nas instalagbes desportivas através de cartazes informativos)
- Lavar frequentemente as maos, com agua e sab&o, esfregando-as bem
durante pelo menos 20 segundos;
- Reforgar a lavagem das méos antes e apos as refeigdes, apos o uso
da casa de banho e sempre que as maos estejam sujas;
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- Usar lengos de papel (de utilizagado Unica) para se assoar;

- Deitar os lengos usados num caixote do lixo e lavar as méaos de seguida;
Tossir ou espirrar para o brago com o cotovelo fletido, e n&o para as maos:;
Evitar tocar nos olhos, no nariz e na boca com as maos sujas ou
contaminadas com secregdes respiratdrias.

2.3. Regresso de deslocagoes ao estrangeiro

Ndo tendo sido decretada pela DGS, até ao presente momento, qualquer
restricdo a deslocagbes ao estrangeiro, recomenda-se a devida ponderagio
relativamente a conveniéncia dessas deslocagées, principalmente para paises
ou zonas em que a propagag¢do do virus se mostra mais ativa, identificados
pelas Autoridades de Saude.

Os participantes e demais acompanhantes que tenham regressado ou que
tenham estado em contacto proximo e direto com quem tenha regressado de
pais ou zona de risco para a infe¢do pelo COVID-19, identificados pela DGS,
devem, nos 14 dias subsequentes, monitorizar o seu estado de saude, medindo
a temperatura corporal duas vezes ao dia, registando os valores e estar atentos
a tosse ou a dificuldades respiratérias. Devem ainda evitar cumprimentos
sociais com contacto fisico.

Quaisquer alterages ao estado de saude devem ser comunicadas de
imediato a linha SNS 24 (808 24 24 24) que analisara o risco em
concreto e dara as devidas recomendagées/orientagoes.

2.4. Medidas de Isolamento
A colocagao numa area de “isolamento” visa impedir que outros possam ser expostos
e infetados. Tem como principal objetivo evitar a propagacdo da doenga
transmissivel no servigo e na comunidade.
Nas instalagbes do Complexo Desportivo Monte Aventino existem duas areas
de “isolamento”, devidamente identificadas que tém como finalidade evitar ou
restringir o contacto direto com quem apresente os sintomas acima descritos.

lil - PROCEDIMENTOS EM CASO SUSPEITO

De acordo com a DGS, define-se como caso suspeito quem apresente como critérios
clinicos infecdo respiratéria aguda (febre ou tosse ou dificuldade respiratoria),
associados a critérios epidemioldgicos.

3.1. Informar a Diregdo da Prova e Juiz-Arbitro
Quem apresente critérios compativeis com a definicdo de caso suspeito ou com
sinais e sintomas de COVID-19, informa Direcdo da Prova e o Juiz-Arbitro
(preferencialmente por via telefénica) e, caso se encontre no Complexo
Desportivo Monte Aventino, dirige-se para a area de “isolamento”, definida. Ja
na area de “isolamento” o “suspeito” coloca mascara e contacta a linha SNS 24
(808 24 2424).
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Caso necessario acompanhamento do suspeito até a area de “isolamento”, o(s)
acompanhantes(s) devem cumprir as precaugbes basicas de controlo de
infegdo, quanto a higiene das maos. Para o efeito, devem proteger-se,
momentos antes de iniciar esse acompanhamento, colocando uma mascara e
luvas descartaveis. Sempre que possivel deve-se assegurar a distancia de
seguranga (superior a 1 metro) do suspeito.

Caso Suspeito Ndo Validado: este fica encerrado para COVID-19. O SNS 24

define os procedimentos habituais e adequados a situagao clinica da pessoa.

3.2. Avaliagdao SNS 24

O profissional de salde do SNS 24 questiona o doente quanto a sinais e

sintomas e ligagdo epidemiolégica compativeis com um caso suspeito de

COVID-19. Apds avaliagdo, o SNS 24 informa o doente:

3.2.1. Caso Suspeito N3o Validado

O caso fica encerrado para COVID-19. O SNS 24 define os procedimentos

habituais e adequados a situagao clinica do suspeito, o qual informa a Diregao

da Prova e o Juiz-Arbitro da néo validacéo.

3.2.2. Caso Suspeito Validado

A DGS ativa o INEM, o INSA e Autoridade de Saude Regional, iniciando-se a

investigagdo epidemiologica e a gestdo de contactos. A Diregédo da Prova e o

Juiz-Arbitro é informada da existéncia de um caso suspeito validado.
O suspeito devera permanecer na area de “isolamento” (com mascara
cirirgica, desde que a sua condigéo clinica o permita), até a chegada da
equipa do Instituto Nacional de Emergéncia Médica (INEM), ativada pela
DGS, que assegura o transporte para o Hospital de referéncia, onde
serdo colhidas as amostras biolégicas para testes laboratoriais;

- Oacessoaareade “isolamento’ficainterditado (exceto aos acompanhantes
designados para prestar assisténcia);

- A Diregao da Prova e o Juiz-Arbitro colaboram com a Autoridade de
Salde Local na identificagdo dos contactos préoximos do doente (Caso
suspeito validado);

- A Direcdo da Prova e o Juiz-Arbitro informam os participantes,
colaboradores e visitantes da existéncia de Caso suspeito validado, a
aguardar resultados de testes laboratoriais, mediante os procedimentos
de comunicacéo estabelecidos no Plano de Contingéncia.

O Caso suspeito validado deve permanecer na area de “isolamento” até a chegada da
equipa do INEM ativada pela DGS, de forma a restringir, aoc minimo
indispensavel, o contacto deste com outras pessoas. Devem-se evitar
deslocagbes adicionais do Caso suspeito validado nas instalagbes do
Complexo Monte Aventino.

3.3. Procedimentos perante um caso suspeito validado
3.3.1. Caso Nao Confirmado
Fica encerrado para COVID-19, sendo aplicados os procedimentos habituais da
empresa, incluindo de limpeza e desinfecdo. Nesta situagdo sdo desativadas as
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medidas do Plano de Contingéncia e Seguranga Sanitaria;

3.3.2. Caso Confirmado

Aareade "isolamento”ficainterditada até avalidagdodadescontaminagéo (limpeza
e desinfegdo) pela Autoridade de Salde Local. Esta interdicdo sé podera ser
levantada pela Autoridade de Salde.

A prova deve:

- Providenciar a limpeza e desinfecado (descontaminagao) da area de
“isolamento”;

- Reforgar a limpeza e desinfegdo, principalmente nas superficies
frequentemente manuseadas e mais utilizadas pelo doente confirmado,
com maior probabilidade de estarem contaminadas;

- Dar especial atengdo a limpeza e desinfecdo do local onde se
encontrava o doente confirmado (incluindo materiais e equipamentos
utilizados por este);

- Armazenar os residuos do caso confirmado em saco de plastico (com
espessura de 50 ou 70 micron) que, apds ser fechado (ex. com
abragadeira), deve ser segregado e enviado para operador licenciado
para a gestao de residuos hospitalares com risco bioldgico.

34. Procedimento de Vigilancia de Contactos Proximos
Considera-se “contacto préximo” quem nao apresenta sintomas no momento, mas
que
teve ou pode ter tido contacto proximo com um caso confirmado de COVID-19.
3.4.1. Alto Risco de Exposigado

- Quem partilhou os mesmos espagos (sala, gabinete, secgao, zona até 2
metros) do caso;

- Quem esteve face-a-face com o caso confirmado ou em espacgo fechado
com 0 mesmo;

- Quem partilhou com o caso confirmado loiga (pratos, copos, talheres),
toalhas ou outros objetos ou equipamentos que possam estar
contaminados com expetoracao, sangue, goticulas respiratorias.

3.4.2. Baixo Risco de Exposigao

- Quem teve contacto esporadico (momentaneo) com o caso confirmado
(ex. em movimento/circulagdo durante o qual houve exposicdo a
goticulas/secregdes respiratdrias através de conversa face-a-face
superior a 15 minutos, tosse ou espirro);

- Quem prestou assisténcia ao caso confirmado, desde que tenha
seguido as medidas de prevencao (ex. utilizagdo adequada de meios de
contencgédo respiratoria; etiqueta respiratéria; higiene das maos).

Perante um Caso Confirmado por COVID-19, além do referido anteriormente, deverdo
ser ativados os procedimentos de vigildancia ativa dos contactos préximos,
relativamente ao inicio de sintomatologia. Para efeitos de gestdo dos contactos a
Autoridade de Saude Local, em estreita articulagdo com a Diregéo, deve:

- Identificar, listar e classificar os contactos préximos (incluindo os casuais);

- Proceder ao necessario acompanhamento dos contactos (telefonar
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diariamente, informar, aconselhar e referenciar, se necessario).
O periodo de incubagdo estimado da COVID-19 é de 2 a 12 dias. Como medida de
precaugéo, a vigilancia ativa dos contatos préximos decorre durante 14 dias desde a
data da Gltima exposigdo a caso confirmado.

Vigilancia de contactos préximos

- Monitorizagdo ativa pela Autoridade de Sadde Local durante 14 dias desde a
ultima exposigao;

- Auto monitorizagéo diaria dos sintomas da COVID-19, incluindo febre, tosse ou
dificuldade em respirar;

- Restringir o contacto social ao indispensavel;

- Evitar viajar;

- Estar contactavel para monitorizagdo ativa durante os 14 dias desde a data da
Gltima exposigao.

De referir que:

- A auto monitorizacéo diaria, feita pelo proprio, visa a avaliagao da febre (medir
a temperatura corporal duas vezes por dia e registar o valor e a hora de
medigao) e a verificagdo de tosse ou dificuldade em respirar;

- Se se verificarem sintomas da COVID-19 e o suspeito estiver nas instalagoes,
devem-se iniciar os “Procedimentos num Caso Suspeito”, estabelecidos no ponto
lil;

- Se nenhum sintoma surgir nos 14 dias decorrentes da ultima exposicao, a
situagao fica encerrada para COVID-19.

Este Plano podera sofrer alteragdes mediante diretrizes emanadas pela DGS.

Regras e procedimentos para as provas internacionais do World Tennis Tour da ITF -
International Tennis Federation (11 documentos anexos):

Retum to International Tennis Protocols
Tournament hosts of ITF events {including
Davis and Fed Cup) should familiarise
themselves with the relevant Return to
International Tennis Protocols below, in
relation to the organisation of international
tennis during the Covid-19 pandemic.

ITF Return to internatlonal Tennis Protocols

= 2]
Supporting document  Practice and match
L] E9 protocols =]
=] s | (=]
[~ ] = |

11-Setembro-2020
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ITF RETURN TO INTERNATIONAL TENNIS PROTOCOLS
COVID-19 OFFICER JOB DESCRIPTION

The Covid-19 Officer plays a crucial role in preventing Covid-19 transmission, by liaising with
the ITF and local and national public health authorities, educating players, supporting
tournament medical staff and overseeing the implementation of all Covid-19 precautions at

a tournament.

The Covid-19 Officer’s role begins during the planning period of a tournament and continues
for the duration of the tournament on a daily basis.

The Covid-19 Officer will have overall responsibility for the following matters:

Preparation of the tournament’s risk assessment.

Implementation and oversight of all tournament Covid-19 protocols

Ensuring a sufficient supply of hygiene products and Personal Protective Equipment
(PPE).

Implementation of an emergency response protocol (in conjunction with Tournament
Doctor), if necessary.

Reporting Covid-19-related incidents to the ITF.

Liaison with ITF and relevant local authorities.

Ensuring that staff are appropriately trained in relation to Covid-19.

When appointing the COVID-19 Officer, the following attributes should be given consideration
as to a suitable candidate:

Background (a medical, health, health and safety, military or police background may
be appropriate).

Experience writing risk assessments, plans and procedures and their implementation.
Experience managing operations on a day-to-day basis.

Ability to provide guidance and support to event organisers, participants and event
staff.

Ability to take ownership of incidents and crisis management.

Experience of working with all levels of management.

Communication skills.

Language ability (fluency in local languages/dialects is required; English would be an
advantage).
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If possible, the affected individual should be subject to an antigen PCR (or approved
equivalent) test.

Option A

If {a) an antigen PCR (or equivalent) test is conducted and is positive, or if the result is not
available at the appropriate time (immediately, for a match in progress, or otherwise prior to
the player’s next match), (b) the Tournament/Independent Doctor determines that the
affected individual has Covid-19 or cannot rule out that the affected individual does not have
Covid-19, or (c) no antigen PCR (or equivalent) test is conducted on-site, then:

- Where the affected individual is a player. The Tournament/Independent Doctor will
recommend to the Tournament Referee/Supervisor that the affected individual is ruled
ineligible to compete in his/her next match or to complete the match in progress. The
Tournament/Independent Doctor will also recommend to the Covid-19 Officer that the
affected individual should be evacuated from the site.

- Where the affected individual is not a player. The Tournament/Independent Doctor will
recommend to the Covid-19 Officer that the affected individual should be evacuated from
the site and is not permitted to continue to participate in the tournament.

The relevant part(s) of the ‘Subsequent actions and return to competition” section (below)
should be followed.

Option B

If the Tournament/Independent Doctor determines that the affected individual does not have
Covid-19 and does not pose an immediate health risk to him/herself or other participants,
then:

- Where the affected individual is a player, the Tournament/Independent Doctor will
recommend to the Tournament Referee/Supervisor that the affected individual remains
eligible to participate in the tournament, where the schedule permits such participation.

- Where the affected individual is not a player, the Tournament/Independent Doctor will
recommend to the Covid-19 Officer that the affected individual be permitted to remain
on-site and continue to participate in the tournament.

Subsequent actions and return to competition

Where he/she is not already quarantined, instruct the affected individual
to wear a face mask (or, if not available, face covering).

Notify the local public health authorities (as necessary) and the ITF
(covid19@itftennis.com).
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Return the affected individual to their accommodation, ensuring that the
3 appropriate precautions are taken to protect anyone who may come into
contact with the affected individual.

If they were sharing a room, relocate the affected individual to a single
room with en-suite facilities, if possible. Note: the person with whom the

4 room was being shared must also be quarantined (for 14 days), unless it is
confirmed that the affected person has (in which case, the guarantine
should last for 10 days from the date of confirmation) or does not have
Covid-19 (in which case, the quarantine can stop).

Conduct a Covid-19 PCR (or equivalent) test as soon as possible. Where this
is not possible, the affected individual must be quarantined for 10 days
after the last known date of exposure, unless otherwise directed by local
requirements or the Tournament/Independent Doctor. If a Covid-19 PCR
(or equivalent) is conducted and the results of that test (or an on-site test)
are received:

a. If the result is positive, the affected individual must be isolated in
accordance with local requirements (normally, for a minimum of 7 days

5 from when symptoms started). An affected individual may be permitted to
return to his/her home, providing that he/she can do so without risking
infecting others;

b. If the result is negative, then a second test should be taken, no
sooner than 24 hours later. If the result of the second test is positive, then
follow section 5(a). If the result of the second test is negative, then
(provided that a minimum of 72 hours from the onset of the suspected
Covid-19 symptoms that triggered this protocol has elapsed) the
quarantine can stop and the affected individual may return to participate
in tournaments.

If no testing is available, or if a first test is negative, but no second test is
6 taken, the affected individual shall be quarantined for 10 days since the last
known date of exposure.

1 This is based on the ‘false negative’ rates of PCR {or equivalent) tests. Only a second negative result will be
taken as confirmation that the participant does not have Covid-19.






